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- ROZPORZADZENIE
MINISTRA ‘WYZNAN RELIGIJNYCH 1 O$WIECENIA PUBLICZNEGO

z dnia 25 listopada 1938 r.

wydane w porozumieniu z Ministrem Spraw Wewne¢trznych w sprawie wykonania ustawy
z dnia 31 lipca 1924 r., zawierajacej niektére ppstanowienia o organizacji szkolnictwa.

Na podstawie art. 10 ustawy z dnia 31 lipca
1924 r., zawierajacej niektére. postanowienia
o organizacji szkolnictwa (Dz. U. R. ‘P. Nr 79,
poz. 766}, zmienionej rozporzadzeniem Prezy-
denta Rzeczypospolitej z dnia 29 listopada
1930 r. (Dz. U. R. P, Nr 82, poz. 644), oraz art. 3
ro7porzqdzema Prezyqenta Rzeczypospohtel
z dnia 21 maja 1932 r.. 0 ustanowieniu urzedu
Ministra Rolnictwa i Reform Rolnych {Dz. U.
R. P. Nr 51, poz. 480) zarzadzam co nastepuje:
Do art. 3 i 4.

§ 1. Przez szkoly parstwowe powszech-
ne, o ktérych mowa w art, 3 i 4, nalezy rozu-
mie¢ publiczne szkoly powszechne, objete prze-
pisami ustawy z dnia 17 lutego 1922 r. o zakta-
daniu i utrzymywaniu publicznych szkél po-
wszechnych (Dz. U. R, P. Nr 18, poz. 143) wraz
z jej po6Zniejszymi zmianami.

§ 2. Procent ludnosci ruskiej (ukrairi-
skiej), biatoruskiej lub litewskiej, uprawniajacy
rodzicow do wystepowania z zadaniami zape-
wnienia ich dzieciom nauki w jezyku macierzy-
stym okredla si¢ na podstaw1e wynikéw ostat-
niego powszechnego spisu ludnosci.

§ 3. O polozeniu szkoly w tej czy innej
miejscowosci na terenie grnlny rozstrzyga nie
przypadkowe, czasowe pomieszczenie szkoly,
lecz miejscowo$¢ wymieniona w d'ekreme orga-
nizacyjnym szkoly. .

§ 4. Wiek szkolny dziecka zgodnie z prze-
pisami art. 6 1 7 ustawy z dnia 11 marca 1932 r.
o ustroju szkoliictwa (Dz. U. R. P. Nr 38,

poz. 389) zaczyna sie z poczatkiem roku szkol- -

nego w tym roku kalendarzowvm, w ktérym
dziecko koriczy 7 lat Zycia i trwa przez lat 7.

§ 5. Uprawmem do wystepowania z 23-
daniem w sprawie jezyka nauczania w szkole
powszechnej sa: :

a)} ojciec dziecka,

b) matka, o ile ojciec nie zy]e lub wladzy'
rodzicielskiej nie sprawuje,

c) ‘opiekun prawny (przedstawiciel - usta-
wowy), o ile oboje rodzice nie zyja lub
wladzy rodzicielskiej nie sprawuja.

Uprawmeme {o sluzy osobom wyzej wy-

mienionym, gdy odnosi sie do dzieci, ktdre w
dniu rozpoczecia najblizszego roku szkolnego
beda w wicku szkolnym.

Zadanie w sprawie jezyka nauczania ujete

w formie oddzielnych deklaracyj, ktérych wzér
dolacza sie do niniejszego rozporzadzenia
{wzdr A) i opatrzone wlasnoreczaymi podpisa-
mi, wnosza uprawnione — w mysl poprzednie-
go ustepu — osoby indywidualnie i bezposre-
dnio do wlaéciwego inspekfora szkolnego.

Urzedowe stwierdzenie wlasnorecznosm

podpisu na deklaracji moze by¢ dokonane przez
nolariuszow, zarzady gminne lub starostwa.

Inspektor szkolny bada, czy istnieja warun-

ki, pod jakimi deklaracja posiada waznosé, a w
szczegdlnoseir

1) czy gmina, w ktérej szkola jest polozo-

na, posiada zgodnie z wynikami ostatniego po-
wszechnego spisu ludnosci 25% ludnosci ruskiej
{ukrairiskiej), bialoruskiej, litewskiej, o ile wply-
nely zadania o wplowadzeme jednego - z* ‘tych
jezykow jako jezvka nauczania;

2) za ‘posrednictwem starostwa, zarzadu

gminnego lub w razie potrzeby osobiscie, czy
podpisany na deklaracji wraz z wymienionymi
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w niej dzieémi mieszka w obrebie danego obwo-
du szkolnego;

3) czy wystepujacy w roli opiekuna dziecka
jest do tedo uprawniony.

§ 6. Deklaracje wyrazajace zadanie w
sprawie jezvka nauczania w granicach, w art. 3
ustawy przewidzianych, moga byé wnoszone w
ciggu miesiaca listopada.

§ 7. O fakcie wniesienia przez rodzicéw
7adan wprowadzenia do szkoly nieparistwowe-
go jezyka nauczania inspektor szkolny przed
dniem 1 stycznia zawiadamia ludnosé tego ob-
wodu szkolnego celem umozliwienia pozostalej
czesci rodzicow wniesienia Zadan nauczania w
jezvku panistwowym w terminie do 31 stycznia,
w formie przepisowych deklaracvi, ktére pod-
legaja sprawdzeniu wedlug przepiséw § 5.

Zawiadomienie to winno byé dokonane
przez wywieszenie stosownego ogloszenia w lo-
kalu zarzadv gminnego, o ile zas w danym ob-
wodzie szkolnym nie ma zarzadu gminnego, w
takim razie nalezy ogloszenie umiesci¢ na wi-
docznym miejscu w siedzibie soltysa gromady.

§ 8. Deklaracje, o ktérych mowa w §§ 6
117, beda vwzglednione dla ustalenia jezyka nau-
czania od najblizszego roku szkolnego pod wa-
runkiem, Ze zostana wniesione w termn:mach
w tych paragrafach okreslonych, tj. dq 30 listo-
pada wzglednie 31 stycznia poprzedniego roku
szkolnego.

§ 9, Inspektor szkolny w terminie takim,
by sprawa mogla bvé rozstrzygnieta przed po-
czatkiem najblizszego roku szkolnego, a w kaz-
dym razie nie péZniej niz 1 kwietnia przedstawia
kuratorowi okregu szkolnego umotywowane
wnioski w sprawie jezvka nauczania. Do wnio-
skéw inspektor szkolny powinien dolaczy¢
wszystkie odnoszace si¢ do sprawy materialy,
w szczegolnosci zas wniesione do niego pisem-
ne zadania rodzicow, podajac uzasadnienie w
wypadkach, gdy kwestionuje waznosé deklara-
cji.

: Na podstawie przedstawionych przez in-
spektora szkolnego wnioskéw kurator okregu
szkolnego w terminie do kori¢a maija rozstrzyga
o jezvku nauczania w szkole. Motywowane orze-
czenie kuratora w sprawie jezyka nauczania w
szkole podaje sie do wiadomosci zainteresowa-
nych rodzicéw w sposéb wskazany w § 7, a nad-
to przez zawiadomienie jednego ze skladaja-
cych ‘deklaracje z zadaniem jezyka nieparistwo-
wego i jednego z deklarantéw za jezykiem pan-
stwowym. '

Od orzeczenia kuratora przystuguje intere-
sowanvm rodzicom odwolanie do Ministra Wy-
znan Religiinych 1 Oswiecenia Publicznego w
ciagu dni 14 od wywieszenia ogloszenia w lo-
kalu zarzadu gminnego. a

O ile na skutek odwolania orzeczenie ku-
ratora, ustalajace jezyk nauczania, ulegnie
zmianie, to zmizna ta zostanie wprowadzona w
szkole z poczatkiem 'najblizszego roku szkol-
nego.

§ 10. Zmiana jezyka nauczania moze na-
stapi¢.tvlko z poczatkiem roku szkolnego i obej-
muje w roku szkolnym najblizszym klase pierw-
szg, w nastepnych zos latach stopniowo dalsze
klasy. Kurator moze zaleznie od szczegélnych
warunkéw w danej szkole skréci¢ okres przej-
sciowv i wprowadzi¢ zmieniony jezyk naucza-
nia jednoczesnie takie w wyzszych klasach.
Spos6b wprowadzenia zmiany jezyka nauczania
nalezy uwidocznié¢ w orzeczeniu.

§ 11. W odniesieniu do szkol, w ktérych
jezyk nauczania zostal ustalony juz na zasadzie
zgloszonych deklaracyj, beda brane pod uwage
dla zmiany jezyka nauczania jedynie deklaracje,
wniesione w tym roku szkolnym, w kiérym
uptywa 7 lat od daty uprawomocnienia sie ostat-
niego orzeczenia usteclajacego jezyk nauczania
w danej szkole.

 §12. O ile w powyzszym terminie dekla-
racje w sprawie zmiany jezyka nauczania nie
zostana wniesione, vvowczas jezvk nauczania,
ustalony w poprzednim orzeczeniu, obowiazuje
nadal na nastepay okres 7-letni; w tym przy-
padku nie wydaje si¢ osobnego orzeczenia.

JeZeli jednak zajdzie zmiana organizacji
szkoty albo tez jesli wladza szkolna uzna, iz
stosunki ludnosciowe lub kulturalne w danym
obwodzie¢' szkolnym ulegly zmianie tak dalece,
Ze szkola pod wzgledem jezyka nauczania sto-
sunkom tym juz nie odpowiada, wéwczas wla-
dza szkolna z wlasnej inicjatywy moze zarza-
dzi¢ skladanie deklaracyj celem stwierdzenia
Zzyczen rodzicow w sprawie jezyka nauczania.
Skladanie deklaracyj moze byé wowczas zarza-
dzone w kazdym czasie bez wzgledu na okres
7-letni, jednak z zachowaniem lerminéw i trybu
przewidzianego dla skladania deklaracyj w roz-
porzadzeniu niniejszym.
Do art. 6.

§ 13. Na obszarze wymienionym w art. 1

ust. 3 ustawy moga byé zakladane panstwowe

szkoly $rednie ogélnokszialcace tylko z jezy-
kiem wyktadowym paristwowym lub dwujezycz-
ne polsko-ruskie wzglednie polsko-bialoruskie.

§ 14. Uprawnieni do wystepowania z Za-
daniem zapewnienia dzieciom szkél srednich
ogolnoksztalcacych nauki w jezyku niepanstwo-
wyvm sa! :

a) ojciec dziecka,

b) matka, o ile ojciec nie zyje lub wladzy

rodzicielskiej nie sprawuie,

¢} opiekun prawny (przedstawiciel ustawo-

wyl), o ile oboje rodzice nie Zyjg lub wla-
dzy rodzicielskiej nie sprawuja. '

Zadania te w formie oddzielnych deklara-
cyj, ktorych wzér dolacza si¢ do niniejszego roz-
porzadzenia (wzér B), winny byé podpisane w
obecnogei dyrektora panstwowej szkoly ére-
dniej ogoélnoksztalcacej z jezykiem wyklado-
wym polskim, w ktorej dziecko uczy sie.

Deklaracje te opatrzone adnotacia ,,w mo-
iej obecnoséci” oraz stwierdzeniem, czy osoba.
skladajgca deklaracje jest ojcem "(matka lub
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opiekunem prawnym) dziecka uczeszczajacego
do szkoly oraz czy nalezy do marodowosci, w
ktorej jezyku chcialaby zapewnié dziecku nau-
ke, dyrektor szkoly przesyla kuratorowi okre-
gu szkolnego.

§ 15, Waznosé deklaracii stwierdza ku-
rator okregu szkolnego, rozstrzyga zas o zaloze-
niu szkoly dwujezycznej w granicach ustawy
oraz uchwalonego przez wladze ustawodawcza
budzetu Minister Wyznan Religijnych i Oswie-
cenia Publicznego.

Decyzja zlaczenia istniejacych w chwili
wejscia w zycie ustawy panstwowych szkot
$rednich ogélnoksztatcacych z jezvkiem wykla-
dowym wytacznie polskim i wylacznie ruskim
(ukrainiskim) w jedna szkole dwujezyczna nale-
zy do Ministra Wyznan Religijnych i Oswiece-
nia Publicznego.

Do art, 8.

§ 16, Przy wnoszeniu zadan ze strony ro-
dzicow dzieci narodowosci ruskiej (ukrainskiej)
wzglednie biatoruskiej, uczeszczajgcych do pan-
stwowych szkél zawodowych i ludowych szkél
rolniczych, obowiazuja przepisy § 141 § 15 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia. zmianie jezyka
nauczania rozstrzyga Minister Wyznan Religij-
nych i O$wiecenia Publicznego w granicach
przepisdw ustawy.

Do art. 9.

§ 17. Zadania rodzicéw dzieci, uczeszcza-
jacych do szkol zakladanych i utrzymywanych
przez samorzady z podatkow, oplacanych przez
0og6t ludnoéci danego okregu samorzadowego,
w sprawie zmiany je¢zyka nauczania nalezy wno-
si¢ w formie dellaracyj identycznych z tymi,
o ktérych mowa w §§ 5i 14, do odpowiednich
organéw samorzadu (np. wydzialéw powiato-
wych, zarzadow miast itp.}), ktére z wnioskami
przedstawiaja je do decyzji kuratorowi, gdy cho-
dzi o szkoly zawodowe, specjalne lub $rednie
ogolnoksztalcace, a inspektorowi szkolnemu, gdy
idzie o szkoly powszechne.

§ 18. Na rok szkolny 1938/39 przesuwa
sig¢ terminy, przewidziane w §§ 6, 7i 8 w sposéb
nastepujacy:

a) dla czynnosci, przewidzianych w § 6 —
ustala sie termin 10 grudnia 1938 r. — 10 sty-
cznia 1939 r.; .

b) dla czynnosci, przewidzianych w § 7,
ustala si¢ dla inspektora szkolnego termin
31 stycznia 1939 r., dla rodzicéw zas termin 1—
28 lutego 1939 r.

Powyzsze terminy majg analogiczne zasto-
sowanie do § 8.

§ 19. Rozporzadzenie ninieisze wchodzi
w zycie z dniem ogloszenia. :

Jednoczesnie traci moc obowiazujaca roz-
porzadzenie Ministra Wyznari Religijnych
i Os$wiecenia Publicznego z dnia 7 stycznia
1925 r, (Dz. U, R. P. Nr 3, poz, 33).

Minister Wyznan Religijnych i Oéwiécenia
Publicznego: W. Swietoslawski

Zataczniki do rozp. Min, Wyzn, Rel.
i Osw. Publ. z dnia 25 listopada 1938 r.
(poz. 637).

DEKLARACJA.
Ja nizej podpisany (a) .

Wzér A.

Ce e e
. (imie i nazwisko)
obywatel Rzeczypospolitej Polskiej, narodo-
wosci . . . . mieszkaniec . .y
(nazwa miejscowosci)
. powiatu . . . . ,
. (nazwa gminy) (nazwa powiatu)
jako ojciec — matka — opiekun prawny beda-
cego (ych) w wieku szkolnym dziecka (dzieci):

gminy

(imie dziecka)

2 . . . ..,

3' . L . » L L
na podstawie art. 3 ustawy z dnia 31 lipca
1924 r., zawierajacej niektére postanowienia
o organizacji szkolnictwa (Dz. U, R. P, Nr 79,
poz. 766) wyrazam zyczenie, aby w publicznej
szkole powszechnej w . . ., ,

(nazwa miejscowosci)

wprowadzony jezyk nauczania: . . . .,

Dnia . ., .19..r

v ’

(V\;lasn:)rqcz'ny ;;odpi.sj
Do Inspektoratu Szkolnego
w o, . ..

Wzér B.
DEKLARACJA.
Ja nizej podpisany (a) . . . . . . . .
(imi¢ i nazwisko) i
obywatel Rzeczypospolitej Polskiej, narodo-
wosel . mieszkaniec . .
(nazwa miejscowosci)
gminy .. powiatu v e
(nazwa gminy) (nazwa powiatu)
jako ojciec — matka — opiekun prawny ucze-
szczajacego(ych) do . . . . . . .
{nazwa szkoly
déredniej, ogélnoksztalcacej, zawodowej lub innej)
w. . . . . . . dziecka [dzieci):
(nazwa miejscowosci)
(imie dziecka)
2- » L] [ . ’~ [ ]
3. 1] L] L] '] » L
4, . . ., .

na podstawie art. 6 i 8 ustawy z dnia 31 lipca
1924 r., zawierajacej mniektdre postanowienia
o organizacji szkolnictwa (Dz. U. R. P. Nr 79,
poz. 766) zycze sobie zapewnienia mu {im) nauki
wjezykuw: . ., . .,

Dnia . . .19..r

{wlasnoreczny podpis)
W moiei obecnosci
Dyrektor (Kierownik) szkoty
(podpis)
Kuratorium Okregu Szkolnego .

w . . . . .



